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PAKEITIMAI

Tarptautinés prekybos komitetas ragina atsakingg Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto
saugos komitetg | savo pranesima jtraukti Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) dabartinis jvairiy praneSimo formaty
naudojimas apsunkina gamintojams ir
importuotojams prievoliy teikti praneSimus
vykdyma ir dél to valstybéms naréms ir
Komisijai yra sunkiau lyginti ir analizuoti
gautg informacijg ir i$ jos daryti iSvadas.
AtsiZvelgiant § tai, reikia nustatyti bendrg
privalomgq praneSimy apie sudedamasias
dalis ir iSritkas formatq. Reikéty
uitikrinti, kad visuomenei biity teikiama
kuo skaidresné informacija apie gamingj ir
kad birty deramai atsiZvelgta j tabako
gaminiy gamintojy komercings ir
intelektinés nuosavybés teises;

Pakeitimas 2

Pasiiilymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(15) skirtingo reglamentavimo tikimybé
didé¢ja taip pat dé¢l tabako gaminiy, jskaitant
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Pakeitimas

(13) dabartinis jvairiy praneSimo formaty
naudojimas apsunkina gamintojams ir
importuotojams prievoliy teikti praneSimus
vykdyma ir dél to valstybéms naréms ir
Komisijai yra sunkiau lyginti ir analizuoti
gautg informacijg ir i$ jos daryti iSvadas.
Nustacius, kad privaloma iSvardyti
pavojingas ar galimai pavojingas
sudedamasias dalis, biity sudaryta
galimybé visuomenei teikti skaidresng
informacijq apie Zalingq poveikj ir biiting
uitikrinti tabako gaminiy sudétj ir
deramai atsiZvelgti | tabako gaminiy
gamintojy komercinés ir intelektinés
nuosavybes teises, taip pat uitikrinti, kad
biity laikomasi Sqjungos tarptautiniy
jsipareigojimy pagal PPO sutartis,
nuostatas dél techniniy prekybos kliiciy
(TPK) ir sutartis dél intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba;

Pakeitimas

(15) skirtingo reglamentavimo tikimybé
didéja taip pat dél tabako gaminiy, jskaitant
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bedtimius tabako gaminius, bizdingo Kito
nei tabakas kvapo ar skonio, kuris gali
paskatinti pradéti vartoti tabaka arba
paveikti vartojimo jprocius. PavyzdZiui,
daugelyje Saliy gaminiy, kuriuose pridéta
mentolio, pardavimai laipsniSkai iSaugo,
net jei ritkymo paplitimas apskritai
mazéjo. Keletas tyrimy parodé, kad tabako
gaminiai, kuriuose pridéta mentolio, gali
palengvinti jkvépimg, taip pat paskatinti
Jjaunimgq pradéti rikyti. Reikéty vengti
priemoniy, kuriomis nustatomi nepagrjsti
aromatizuoty cigareciy (pvz., métiniy ir
gvazdiky cigareciy) vertinimo skirtumai;

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18) atsizvelgiant | tai, kad direktyvoje
pagrindinis démesys skiriamas jaunimui,
kitiems nei cigaretés, cigaretéms sukti
skirtas tabakas ir bediimiai tabako gaminiai
tabako gaminiams, vartojamiems
daugiausia vyresnio amziaus vartotojy,
turéty biiti suteikta iSimtis del tam tikry
sudedamyjy daliy reikalavimy tol, kol néra
esminio aplinkybiy pasikeitimo, pvz., jy
pardavimo apimties ar jaunimo vartojimo
iprociy;

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél direktyvos
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas
(22) zenklinimo nuostatas taip pat reikia

pritaikyti atsizvelgiant | naujus mokslinius
jrodymus. PavyzdZziui, nurodomas
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bediimius tabako gaminius, kurie pasiZymi
vyraujanciu ne tabakui biidingu kvapu ar
skoniu, t. y. yra kito nei tabakas kvapo ar
skonio arba tradicinio, pvz., mentolio,
kvapo ar skonio, kuris gali paskatinti
pradéti vartoti tabaka arba paveikti
vartojimo jprocius;

Pakeitimas

(18) atsizvelgiant  tai, kad direktyvoje
pagrindinis démesys skiriamas jaunimui,
kitiems nei cigaretés, cigaretéms sukti
skirtas tabakas ir bediimiai tabako
gaminiai, iSskyrus uostomgjji tabakq,
tabako gaminiams, vartojamiems
daugiausia vyresnio amZiaus vartotojy,
turéty biti suteikta iSimtis dél tam tikry
sudedamyjy daliy reikalavimy tol, kol néra
esminio aplinkybiy pasikeitimo, pvz., ju
pardavimo apimties ar jaunimo vartojimo
iprociu;

Pakeitimas
(22) zenklinimo nuostatas taip pat reikia

pritaikyti atsizvelgiant | naujus mokslinius
jrodymus. Pavyzdziui, nurodomas
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iSmetamas dervy, nikotino ir anglies
monoksido kiekis iSrukose ant cigareciy
pakeliy pasirodé esanti klaidinanti
informacija, nes vartotojai dél to mano, kad
tam tikros cigaretés yra maziau zalingos
negu Kitos. Taip pat yra jrodymy, kad
dideli kombinuoti jspé€jimai apie grésme
sveikatai yra veiksmingesni, nei vien
tekstiniai jspéjimai. Todél kombinuoti
ispé&jimai apie grésme sveikatai turéty buti
privalomi taikyti visoje Sgjungoje ir biiti
spausdinami ant svarbiy ir matomy pakelio
pavirsiaus daliy. Siekiant uztikrinti visy
ispé&jimy apie grésme sveikatai matomuma
ir veiksminguma, turéty biiti nustatytas
minimalus jy dydis;

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél direktyvos
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(23) siekiant uztikrinti jsp€jimy apie
grésme sveikatai vientisumg ir matomuma
bei padidinti jy efektyvuma, turéty biiti
priimtos nuostatos dél jspéjimy matmeny,
taip pat del tam tikry tabako pakuotés
1Svaizdos aspekty, jskaitant atidarymo
mechanizma. Pakuoté ir gaminiai gali
klaidinti vartotojus, ypac jaunima, jei
sudaro jspudj, kad gaminiai yra maZiau
zalingi. Pavyzdziui, tai gali biiti tam tikri
tekstai ar elementai, pvz., ,,mazai dervy®,
»lengvos®, | labai lengvos®, ,,Svelnios®,
»hatiiralus®, ,.ekologiskas®, ,,be priedy*,
wbekvapis®, ,, plonos*“, pavardés,
nuotraukos ir metaforiniai ar kiti Zenklai.
Panasiai, pavieniy cigareciy dydis ir
iSvaizda gali klaidinti vartotojus, nes
sudaromas jspidis, kad jos yra maziau
zalingos. Naujausias tyrimas taip pat
rodo, kad ritkantys plonas cigaretes buvo
labiau linke tikéti, kad jy vartojama
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iSmetamas dervy, nikotino ir anglies
monoksido kiekis iSriikose ant cigareciy
pakeliy pasirodé esanti klaidinanti
informacija, nes vartotojai dél to mano, kad
tam tikros cigaretés yra maziau zalingos
negu kitos. Labai svarbu i§ anksto atlikti
nepriklausomgq tyrimgq siekiant nustatyti,
ar dideli kombinuoti jspéjimai apie zZalg
sveikatai yra veiksmingesni, nei vien
tekstiniai jspéjimai. Todél kombinuoti
Isp€jimai apie Zalg sveikatai turéty biiti
privalomi taikyti visoje Sajungoje ir buti
spausdinami ant svarbiy ir matomy pakelio
pavirSiaus daliy. Siekiant uztikrinti visy
1sp&jimy apie Zalg sveikatai matomuma ir
veiksminguma, turéty biiti nustatytas
minimalus jy dydis;

Pakeitimas

(23) siekiant uztikrinti jsp€jimy apie Zalg
sveikatai vientisumg ir matomuma bet
padidinti jy efektyvuma, turéty buti
priimtos nuostatos deél jspéjimy matmeny,
taip pat dél tam tikry tabako pakuotés
18vaizdos aspekty, jskaitant atidarymo
mechanizmg. Pakuoté ir gaminiai gali
klaidinti vartotojus, ypac jaunima, jei
sudaro jspudj, kad gaminiai yra maZiau
zalingi. PavyzdZiui, tai gali buti tam tikri
tekstai ar elementai, pvz., ,,mazai dervy®,
»lengvos®, | labai lengvos®, ,,Svelnios®,
,hatiiralus ar ,,ekologiskas.“ Jei pakuoté
sudaro klaidinggq jspiudj, kad cigaretés yra
maziau zalingos, biitina atitinkamai
pritaikyti jspéjimus apie Zalg sveikatai.
Komisija raginama atlikti mokslinj
tyrimg, koks tikrasis iy gaminiy poveikis
tabako gaminiy vartojimui,
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cigareCiy rusis gali buti maZiau
kenksminga. ] tai turéty biuti atsizvelgta;

Pakeitimas 6

Pasiilymas dél direktyvos
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(26) rinkai pateikiami dideli neteiséty
gaminiy, neatitinkanciy Direktyvoje
2001/37/EB nustatyty reikalavimy, kiekiai
ir esama duomeny, kad Sitie kiekiai gali
didéti. Tokie gaminiai trukdo laisvai
reikalavimus atitinkanciy gaminiy
apyvartai ir neleidzia uZztikrinti tabako
kontrolés teisés aktuose numatytos
apsaugos. Be to, Tabako kontrolés
pagrindy konvencija jpareigoja Sajunga
kovoti su nelegaliais gaminiais, vykdant
visapusiSka tabako kontrolés politika.
Todél turéty biiti numatyta nuostata, kad
vienetiniai tabako gaminiy pakeliai turi
biti Zenklinami unikaliu ir saugiu biidu, o
ju judéjimas biity registruojamas, kad
Sajungoje Siuos gaminius biity galima
stebéti ir sekti ir kad biity galima stebéti jy
atitikt] $iai direktyvai ir geriau uZtikrinti
jos laikymasi. Taip pat turéty buiti numatyta
nuostata dél saugumo elementy nustatymo,
kad buty galima lengviau patikrinti
gaminiy autentiSkuma;
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Pakeitimas

(26) rinkai pateikiami dideli neteiséty
gaminiy, neatitinkanciy Direktyvoje
2001/37/EB nustatyty reikalavimy, kiekiai
ir esama duomeny, kad Sitie kiekiai gali
didéti. Tokie gaminiai trukdo laisvai
reikalavimus atitinkanc¢iy gaminiy
apyvartai ir neleidzia uZztikrinti tabako
kontrolés teisés aktuose numatytos
apsaugos. Be to, Tabako kontrolés
pagrindy konvencija jpareigoja Sgjunga
kovoti su nelegaliais gaminiais, vykdant
visapusiSka tabako kontrolés politika.
Todél turéty bati numatyta nuostata, kad
vienetiniai tabako gaminiy pakeliai ir bet
kokios iSorinés pakuotés turi biiti
zenklinami unikaliu ir saugiu biidu, o jy
judéjimas biity registruojamas, kad
Sajungoje Siuos gaminius bty galima
stebéti ir sekti, kovoti su neteiséta prekyba
tabaku ir tabako gaminiais, ypac palei
iSorines Sqjungos sienas ir i§ Saliy, kurios
néra ES narés, ir kad biity galima stebéti
Ju atitiktj Siai direktyvai ir geriau uztikrinti
jos laikymasi. Be to, turéty biiti numatyta
nuostata dél saugumo elementy, Skirty
individualiam autentiSkumui patvirtinti,
nustatymo, kad buity galima lengviau
patikrinti gaminiy autentiskumg. ES ir jos
valstybés narés privalo imtis tinkamy
priemoniy ir tas priemones jgyvendinti,
siekdamos kovoti su kontrabanda ir
klastotémis ir $iuo tikslu gerindamos
gaminiy tiekimo grandinés patikras bei
taikydamos sankcijas nusikalstamiems

AD\939393LT.doc



Pakeitimas 7

Pasiilymas dél direktyvos
30 konstatuojamoji dalis

Komisijos siizlomas tekstas

(30) tarpvalstybiné nuotoliné tabako
prekyba sudaro palankesnes salygas
jaunimui jsigyti tabako gaminiy ir kelia
rizikg pakenkti reikalavimy, nustatyty
tabako kontrolés teisés aktuose ir visy
pirma Sioje direktyvoje, laikymuisi.
Reikalingos bendros taisyklés dél
pranesimy teikimo sistemos siekiant
uztikrinti, kad Sios direktyvos teikiamos
galimybés bity visiskai iSnaudotos. Sios
direktyvos praneSimy apie tarpvalstybing
nuotoling prekybg tabako gaminiais
nuostata turéty biti taikoma nepaisant
pranesSimy teikimo procediiros, nustatytos
2000 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2000/31/EB dél tam
tikry su informacinés visuomenés
paslaugomis susijusiy aspekty. Tabako
gaminiy nuotolinio pardavimo vartotojams
verslas taip pat reglamentuojamas 1997 m.
geguzes 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 97/7/EB dél vartotojy
apsaugos, susijusios su nuotolinés
prekybomis sutartimis, kuri nuo 2014 m.
birZelio 13 d. bus pakeista 2011 m. spalio
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva dél vartotojy teisiy;

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél direktyvos
31 konstatuojamoji dalis
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tinklams;

Pakeitimas

(30) tarpvalstybiné nuotoliné prekyba
tabako gaminiais ir prekyba tabako
gaminialis internetu bei nemokamy tabako
gaminiy dalijimas reklamos sumetimais
arba tabako gaminiy platinimas Su
nuolaida sudaro palankesnes salygas
jaunimui jsigyti tabako gaminiy ir kelia
rizika pakenkti reikalavimy, nustatyty
tabako kontrolés teisés aktuose ir visy
pirma Sioje direktyvoje, laikymuisi, taigi
tokia veikla turéty biiti uZdrausta laikantis
Tabako kontrolés pagrindy konvencijos
(TKPK), kurios Salis yra ES,
jgyvendinimo gairiy. Tabako gaminiy
nuotolinio pardavimo vartotojams verslas
taip pat reglamentuojamas 1997 m.
geguzes 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 97/7/EB dél vartotojy
apsaugos, susijusios su nuotolinés
prekybomis sutartimis, kuri nuo 2014 m.
birzelio 13 d. bus pakeista 2011 m. spalio
25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva dél vartotojy teisiy;
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Komisijos siiilomas tekstas

(31) visi tabako gaminiai gali sukelti
mirtinguma, sergamumg ir nejgaluma ir jy
vartojimas turéty biti apribotas. Todél
butina stebéti pokycius, susijusius su naujy
kategorijy tabako gaminiais. Tabako
gaminiy gamintojams ir importuotojams
turéty buti nustatyta prievolé pranesti apie
naujy kategorijy tabako gaminius,
nepazeidziant valstybiy nariy galiy juos
uzdrausti arba leisti. Komisija turéty stebéti
raidg ir, praéjus penkeriems metams nuo
Sios direktyvos perkélimo j nacionaling
teis¢ termino, pateikti ataskaitg siekiant
jvertinti, ar $ig direktyva biitina i§ dalies
keisti;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(40) valstybei narei, kuri mano, kad bitina
i8laikyti grieZtesnes nacionalines nuostatas
del aspekty, kurie patenka j Sios direktyvos
taikymo srit], turéty biiti leidziama tai
daryti, dél visy tokiy gaminiy, remiantis
virSesniais visuomenés sveikatos apsaugos
motyvais. Valstybei narei taip pat turéty
biiti leidZiama priimti grieZtesnes
nuostatas, taikomas visiems tokiems
gaminiams, remiantis su konkrecia tos
valstybés narés padétimi susijusiais
motyvais ir su salyga, kad nuostatos yra
grindZiamos butinumu saugoti visuomenés
sveikata. GrieZtesnés nacionalinés
nuostatos turéty biiti biitinos ir
proporcingos; jos neturi tapti savavaliska
diskriminacijos priemone ar uZsléptu
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Pakeitimas

(31) visi tabako gaminiai gali sukelti
mirtinguma, sergamumg ir nejgalumg ir
prekyba jais bei jy vartojimas turéty biiti
apriboti, ypac pasitelkiant Svietimgq ir
jpratimo rikyti prevencijq. Tod¢l biitina
stebéti pokycius, susijusius su haujais
tabako gaminiais, jy gamybos bidu ir
prekybos Siais gaminiais kanalais. Tabako
gaminiy gamintojams ir importuotojams
turéty biiti nustatyta prievolé pranesti apie
naujy kategorijy tabako gaminius,
nepazeidziant valstybiy nariy galiy juos
uzdrausti arba leisti. Komisija turéty stebéti
raida ir, praéjus penkeriems metams nuo
Sios direktyvos perkélimo i nacionaling
teise termino, pateikti ataskaitg siekiant
jvertinti, ar $ig direktyva biitina i§ dalies
keisti;

Pakeitimas

(40) valstybei narei, kuri mano, kad biitina
i8laikyti grieZtesnes nacionalines nuostatas
dél aspekty, kurie patenka j Sios direktyvos
taikymo sritj, turéty biiti leidziama tai
daryti, dél visy tokiy gaminiy, remiantis
virSesniais visuomenés sveikatos apsaugos
motyvais. Valstybei narei taip pat turéty
biiti leidziama priimti grieZtesnes
nuostatas, taikomas visiems tokiems
gaminiams, remiantis su konkrecia tos
valstybés narés padétimi susijusiais
motyvais ir su salyga, kad nuostatos yra
grindZiamos butinumu saugoti visuomenés
sveikata. Grieztesnés nacionalinés
nuostatos turéty biiti biitinos ir
proporcingos; jos neturi tapti savavaliska
diskriminacijos priemone ar uZsléptu
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valstybiy nariy tarpusavio prekybos
apribojimu. Priimant grieztesnes
nacionalines nuostatas reikia isankstinio
pranesimo ir Komisijos pritarimo,
atsizvelgiant | auksta sveikatos apsaugos
lygi, kurio siekiama jgyvendinant $ig
direktyva;

valstybiy nariy tarpusavio prekybos
apribojimu, taip pat jos turi atitikti PPO
tarptautinius jsipareigojimus. Priimant
grieztesnes nacionalines nuostatas reikia
i1Sankstinio pranesimo ir Komisijos
pritarimo, atsizvelgiant j auksta sveikatos
apsaugos lygj, kurio siekiama jgyvendinant
Sig direktyva;

Pagrindimas

ES turéty laikytis savo jsipareigojimy, dél kuriy susitaré su savo prekybos partneriais.

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél direktyvos
41 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(41) valstybés narés turéty galéti palikti
galioti ar priimti nacionalinius teisés aktus,
taikomus visiems tokiems gaminiams dél
aspekty, kurie nepatenka i Sios direktyvos
taikymo sritj, su salyga, kad jie atitikty
Sutart] ir netrukdyty visiSkai jgyvendinti
Sig direktyva. Todé¢l valstybés narés gali,
pavyzdZiui, toliau palikti galioti arba
priimti nuostatas, numatancias visiskai
standartizuoti tabako gaminiy pakuotes, su
salyga, kad tos nuostatos yra suderinamos
su Sutartimi, PPO fsipareigojimais ir
neturi jtakos Sios direktyvos visapusiSkam
taikymui. Dél techninio reglamentavimo
reikia 1§ anksto pranesti pagal 1998 m.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
98/34/EB, nustatancig informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus
teikimo tvarka, ir Informacinés visuomenés
paslaugy taisykles;
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Pakeitimas

(41) valstybes narés turéty galéti palikti
galioti ar priimti nacionalinius teisés aktus,
taikomus tokiems Salyje gaminamiems ir
importuotiems gaminiams dél aspekty,
kurie nepatenka j $ios direktyvos taikymo
srit}, su salyga, kad jie atitikty Sutartj ir
PPO nuostatas ir netrukdyty visiskai
igyvendinti $ig direktyva. Tod¢l valstybés
narés gali, pavyzdZiui, toliau palikti galioti
arba priimti nuostatas, numatancias visiskai
standartizuoti tabako gaminiy, kurie néra
cigaretés ir cigaretéms sukti skirtas
tabakas, pakuotes, su salyga, kad tos
nuostatos neturi jtakos Sios direktyvos
visapusiskam taikymui ir yra suderinamos
su Sutartimi. Jos taip pat turi biiti
suderinamos su PPO prisiimtais
sipareigojimais, ypac¢ nustatytais
Sutartimi dél techniniy prekybos kliuciy
(TPK), sutartimis dél intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (angl. TRIPS), taip pat
sipareigojimais, prisiimtais laikantis
dvisaliy prekybos ir investicijy susitarimy,
I kuriuos paprastais jtrauktos isimtys,
taikomos visuomenés sveikatos
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Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél direktyvos
41 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos
43 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas
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klausimais. IS iy nuostaty turéty biiti
sudaryta priemoné, papildanti kovos Su
gaminiy, kuriems skirta Si direktyva,
Klastojimu priemones. Dél techninio
reglamentavimo reikia i§ anksto pranesti
pagal 1998 m. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatancia
informacijos apie techninius standartus ir
reglamentus teikimo tvarka, ir
Informacinés visuomenés paslaugy
taisykles;

Pakeitimas

(41a) valstybés nareés atitinkamai papildo
Sios direktyvos teisines nuostatas bet
kokiomis priemonémis, kuriomis siekiama
apsaugoti Europos Sqjungos pilieciy
sveikatg. Valstybés narés, kurios gauna
didelg naudq i§ mokesciy ir rinkliavy,
taikomy tabako gamybai ir pardavimui,
pavyzdziui, galéty biiti raginamos
panaudoti Sias jplaukas prevencijos ir
informavimo kampanijoms Ziniasklaidoje,
skirtoms jaunimui ir mokykloms,
finansuoti;

Pakeitimas

(43a) dél Sios direktyvos neturéty
pablogéti Zmoniy, kuriy pragyvenimo
Saltinis susijes su tabako auginimu
Europoje ir kurie daugeliu atveju gyvena
vietovése, kuriy padétis nepalanki,
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gyvenimo sqglygos. Turint mintyje tai, kad
Sia direktyva siekiama vien tik skatinti
atsisakyti tabako gaminiy vartojimo,
priimant bet kokius sprendimus dél
sudedamuyjy daliy ir priedy turéty biti
tinkamai atsizvelgiama j galimq socialinj
ir ekonominj poveikj gyventojy, kuriy
pragyvenimas priklauso nuo tabako
auginimo, grupéms. Europos tabako
auginimo sektorius turéty biiti
apsaugotas, nes Sio sektoriaus gaminiai
sudaro tik labai maZq ES suvartojamo
tabako kiekio dalj ir tuo pat metu
prisideda uZtikrinant ekonominj
stabilumg tam tikruose Europos
regionuose, kuriuose galimybés auginti
alternatyvius pasélius ribotos. Tabako
auginimo ES sumaZinimas arba
uZdraudimas neturéty poveikio vartojimo
lygiui, taciau dél to padidéty importas is
treCiyjy Saliy ir suprastéty kokybés
standartai;

Pagrindimas

Tabako auginimo sektorius yra silpniausia tabako gamybos grandinés grandis, taigi biitina
apsaugoti auginimo sektoriy nuo nereikalingo ir perteklinio reguliavimo.

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) tarpvalstybing nuotoling prekybg
tabako gaminiais;

Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél direktyvos
1 straipsnio 1 dalies f a punktas (naujas)

AD\939393LT.doc

Pakeitimas

d) tarpvalstybinés nuotolinés prekybos
tabako gaminiais draudimag;

PE510.734v03-00
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 2 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 4 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

4) budingas kvapas ar skonis — i§skirtinis
ne tabako aromatas ar skonis, kurj sukelia
priedas ar priedy derinys, kaip antai
vaisiy, prieskoniy, Zoliy, alkoholio,
karamelés, mentolio ar vanilés ir kt., ir
kuris jau¢iamas prie§ vartojant arba
vartojant tabako gaminj pagal numatyta
paskirtj;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél direktyvos

PE510.734v03-00

Pakeitimas

fa) reikalavimgq jdiegti tabako gaminiy
stebéjimo ir sekimo sistemgq, kurios
nekontroliuoty tabako pramoné, kad biity
galima uZtikrinti patikimgq tiekimo
granding ir padéti aptikti nelegalig
prekybg, uZkirsti jai kelig ir uz jg bausti;

Pakeitimas

2a) esminis priedas — sudedamoji dalis,
biitina tabako gaminiy gamybos procesui;

Pakeitimas

4) budingas kvapas ar skonis — savitas
vaisiy ar saldumyny skonis, kurj sukelia
kvapioji medZiaga ar kvapiyjy medZiagy
derinys ir kuris jau¢iamas prie§ vartojant
arba vartojant tabako gaminj pagal
numatyta paskirtj. Sios apibréities tikslais
tabako ir mentolio skonis nelaikomas
vaisiy ar saldumyny skoniu;
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2 straipsnio 1 dalies 6 punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
6) cigaras — tabako ritinélis, vartojamas 6) cigaras arba cigarilé — tabako ritinélis,
pridegtas ir i§samiau apibréztas 2011 m. vartojamas pridegtas, jskaitant mazg, ne
birzelio 21 d. Tarybos direktyvos didesnio negu 8 mm skersmens cigarg, ir
2011/64/ES dél akcizy, taikomy apdorotam iSsamiau apibréztas 2011 m. birzelio 21 d.
tabakui, struktiiros ir tarify 4 straipsnio 1 Tarybos direktyvos 2011/64/ES dél akcizy,
dalyje; taikomy apdorotam tabakui, struktiiros ir

tarify 4 straipsnio 1 dalyje;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 8 punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

8) cigarilé — nedidelis cigaras, kurio ISbraukta.
skersmuo ne didesnis kaip 8 mm;

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 13 punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
13) kvapioji medziaga — priedas, 13) kvapioji medziaga — priedas,
suteikiantis kvapg ir (arba) skonj; suteikiantis kvapag ir (arba) skonj, iSskyrus
mentolj,
Pagrindimas

Mentolj dazniausiai vartoja vyresnio amziaus suaugusieji, todél jo draudimas neatitinka
pagrindinio direktyvos tikslo — uzkirsti kelig tam, kad jaunimas pradeéty ritkyti. Mentolio
draudimas gali biti nesuderinamas su Sutarties dél techniniy prekybos kliiiciy 2 straipsnio
2.2 dalimi, nes reikéty numatyti maziau ribojamyjy priemoniy prekybai, o ne visiskq
uzdraudimg.
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Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 18 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

18) sudedamoji dalis — priedai, tabakas
(lapai ar kitos natiiralios, apdorotos ar
neapdorotos, tabako augaly dalys,
iskaitant iSpiistq ir atkurtq tabakq), taip
pat bet kuri medZiaga, esanti gatavame
tabako gaminyje, jskaitant popieriy, filtra,
rasala, kapsules ir lipalus;

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 18 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 25 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

25) pateikimas rinkai — gaminiy
pristatymas Sajungoje esantiems
vartotojams uz mokestj ar nemokamai,
iskaitant nuotolinj pardavima;
tarpvalstybinés nuotolinés prekybos atveju
gaminys laikomas pateikiamu rinkai

PE510.734v03-00

Pakeitimas

18) sudedamoji dalis — bet kuris priedas,
esantis gatavame tabako gaminyje,
iskaitant popieriy, filtra, rasala, kapsules ir
lipalus;

Pakeitimas

18a) regeneruotas tabakas — gaminys,
gaunamas perdirbant jvairias tabako
augalo dalis, susidariusias smulkinimo ir
tabako produkty gamybos procese,
naudojamas cigarams ir cigariléms sukti
kaip lakstai arba kaip atskiros pluosto
dalys, kurios naudojamos kaip tabako
miSinio, skirto cigaretéms ir kitiems
tabako gaminiams, sudedamoji dalis;

Pakeitimas

25) pateikimas rinkai — bet koks gaminiy
tiekimas platinimui, vartojimui arba
naudojimui Sajungoje uz mokestj ar
nemokamai, jskaitant nuotolinj pardavima;
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valstybéje naréje, kurioje yra vartotojas;

Pakeitimas 23

Pasiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalies 30 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

30) esminis aplinkybiy pasikeitimas — tam
tikry kategorijy gaminiy, pavyzdziui,
pypkiy tabako, cigary, cigariliy,
parduodamo kiekio padidéjimas ne maziau
kaip 10 proc. bent 10 valstybiy nariy,
apskaiciuotas pagal pardavimo duomenis,
pateiktus pagal 5 straipsnio 4 dalj; arba
atitinkamy kategorijy gaminiy jaunesniy
nei 25 mety amZiaus vartotojy skaiciaus
iSaugimas 5 procentiniais punktais bent 10
valstybiy nariy, apskaiciuotas...[S1 data bus
jrasyta direktyvos priémimo metu] pagal
Eurobarometro pranesimy ar lygiaveréiy
vartojimo paplitimo tyrimy duomentis;

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos
6 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés draudZia pateikti rinkai
biidingo kvapo ar skonio tabako gaminius.

Pakeitimas 25
Pasiulymas dél direktyvos

AD\939393LT.doc

Pakeitimas

30) esminis aplinkybiy pasikeitimas — tam
tikry kategorijy gaminiy, pavyzdziui,
pypkiy tabako, cigary, cigariliy,
parduodamo kiekio padidéjimas ne maziau
kaip 20 proc. 10 valstybiy nariy, kuriose
pardavimy apimtys didZiausios,
apskaiciuotas pagal pardavimo duomenis,
pateiktus pagal 5 straipsnio 4 dalj; arba
atitinkamy kategorijy gaminiy jaunesniy
nei 25 mety amziaus vartotojy skaiciaus
1Saugimas 5 procentiniais punktais bent 10
valstybiy nariy, apskai¢iuotas...[Si data bus
jraSyta direktyvos priémimo metu] pagal
Eurobarometro pranesimy ar lygiaverciy
vartojimo paplitimo tyrimy duomenis;

Pakeitimas

Valstybés narés, laikydamosi 2 dalies
nuostaty, draudzia pateikti rinkai tabako
gaminius, kuriuose yra priedy,
sukurianciy ar skleidZianciy nebiidingq
tabakui arba mentoliui kvapgq ir skonj.

PE510.734v03-00
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8 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Cigareciy pakeliuose bendro pobiidzio
Ijsp€jimas ir informacinis pranesimas
spausdinamas ant vienetiniy pakeliy
Soniniy pavirsiy. Sie jspéjimai turi biti ne
siauresni kaip 20 mm ir ne maZesnio kaip
43 mm auk$cio. Jei tai cigaretéms Sukti
skirtas tabakas, informacinis praneSimas
spausdinamas ant pavirSiaus, kuris tampa
matomas atidarant vienetinj pakelj. Tiek
bendro pobiidzio jspéjimas, tiek
informacinis praneSimas turi uzimti

50 proc. pavirSiaus, ant kurio jie
spausdinami, ploto.

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ant kiekvieno vienetinio rikomojo
tabako pakelio ir ant bet kokios iSorinés
pakuotés pateikiami kombinuoti jsp¢jimai
apie grésme sveikatai. Kombinuoti
ispéjimai apie grésme Sveikatai turi:

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas
c) padengti vienetinio pakelio ir bet kokios

iSorinés pakuotés priekinio ir galinio
pavirSiaus 75 proc. iSorés ploto;

PE510.734v03-00

Pakeitimas

3. Cigareciy pakeliuose bendro pobiidzio
Isp€jimas ir informacinis pranesimas
spausdinami ant vienetiniy pakeliy Soniniy
pavirsiy. Jei tai cigaretéms sukti skirtas
tabakas, informacinis praneSimas
spausdinamas ant pavirSiaus, kuris tampa
matomas atidarant vienetinj pakelj. Tiek
bendro pobiidzio jspéjimas, tiek
informacinis praneSimas turi uzimti

50 proc. pavirSiaus, ant kurio jie
spausdinami, ploto.

Pakeitimas

1. Ant kiekvieno vienetinio rikomojo
tabako pakelio ir ant bet kokios i1Sorinés
pakuotés pateikiami kombinuoti jsp¢jimai
apie Zalg sveikatai, taip uZtikrinant
vartotojy teis¢ gauti pakankamai
patikimos informacijos. Ispéjimai turi:

Pakeitimas
c) padengti vienetinio pakelio ir bet kokios

iSorinés pakuotés priekinio ir galinio
pavirsiaus 50 proc. iSorés ploto;
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Pakeitimas 28

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
e) biiti atspausdinti ant vienetinio pakelio ir e) biti atspausdinti ant vienetinio pakelio ir
bet kurios iSorinés pakuotés vir§utinio bet kurios iSorinés pakuotés apatinio krasto
krasto ir ta pacia kryptimi, kaip bet kuri ir ta pacia kryptimi, kaip bet kuri kita ant
kita ant pakuotés pateikiama informacija; pakuotés pateikiama informacija;
Pagrindimas

Ant virsutinio krasto atspausdinti jspéjimai apie zalg sveikatai yra tiek pat informatyviis kaip
ir atspausdinti ant apatinio krasto. Atspausdinus jspéjimqg apacioje nedaromas poveikis
atidarymo bidui, taigi laikoma, kad toks jspéjimas yra maziau prekybqg ribojantis (Sutarties
dél techniniy prekybos kliiiciy 2 straipsnio 2.2 dalis).

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos
9 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2) tuo atveju, jei skirti cigareciy ISbraukta.
vienetiniams pakeliams, atitikti Siuos
matmenis:

i) aukstis — ne maZesnis nei 64 mm,

i) plotis — ne mazesnis kaip 55 mm.

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél direktyvos
10 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Bendro pobudzio jspéjimas Bendro pobtidzio jspéjimas atspausdinamas
atspausdinamas ant labiausiai matomo arba pritvirtinamas nepasalinamais
AD\939393LT.doc 17/34 PE510.734v03-00
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vienetinio pakelio ir bet kokios iSorinés
pakuotés pavirsiaus. I priede nurodyti
tekstiniai jspé&jimai kei¢iami rotacijos biidu
uztikrinant, kad jie biity pateikiami
reguliariai. Sie jspé&jimai spausdinami ant
kito labiausiai matomo vienetinio pakelio ir
bet kokios iSorinés pakuotés pavirSiaus.

lipdukais ant labiausiai matomo vienetinio
pakelio ir bet kokios iSorinés pakuotés
pavirsiaus. I priede nurodyti tekstiniai
ispé&jimai keiciami rotacijos budu
uztikrinant, kad jie bty pateikiami
reguliariai. Sie jspéjimai nurodomi ant kito
labiausiai matomo vienetinio pakelio ir bet
kokios iSorinés pakuotés pavirSiaus.

Pagrindimas

Reikeéty ir toliau naudoti nepasalinamus lipdukus ant cigary, nes gamintojai naudoja
tarptautiniu mastu standartizuotus pakelius, kurie pritaikomi pritvirtinant konkreciai saliai
skirtus nepasalinamus jspéjimo lipdukus paskutiniu gamybos proceso etapu. Jeigu biity
uzdrausti nepasalinami lipdukai, biity sudaroma kliiiciy tarptautinei prekybai.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél direktyvos
10 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) spausdinami baltame fone juodos
spalvos Helvetica pusjuodziu Sriftu.
Norédamos atitikti kalbos reikalavimus,
valstybés narés gali nustatyti Srifto dydj, jei
Jy teisés aktuose nurodytas toks Srifto
dydis, kad bty uZimta kuo didesné
reikalaujamam tekstui skirto ploto dalis;

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél direktyvos
10 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) ploto, kuriame tekstas turi biiti
spausdinamas, viduryje, lygiagreciai su
virSutiniu vienetinio pakelio ar bet kokios
1Sorinés pakuotes krastu;

PE510.734v03-00

Pakeitimas

a) spausdinami baltame fone juodos
spalvos Helvetica pusjuodziu Sriftu.
Bendro pobudZio jspéjimui gali biiti
naudojamas lipnus popierius, jeigu toks
ispéjimas negali biiti nuimtas. Norédamos
atitikti kalbos reikalavimus, valstybés narés
gali nustatyti Srifto dydj, jei jy teisés
aktuose nurodytas toks Srifto dydis, kad
bty uZimta kuo didesné reikalaujamam
tekstui skirto ploto dalis;

Pakeitimas

b) ploto, kuriame tekstas turi biiti
nurodomas, viduryje, lygiagre€iai su
virSutiniu vienetinio pakelio ar bet kokios
1Sorinés pakuotés krastu;
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Pakeitimas 33

Pasiulymas dél direktyvos
12 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

¢) nurodo kvapgq, skonj, bet kokias ISbraukta.
kvapigsias medZiagas ar kitus priedus
arba jy nebuvimg;

Pagrindimas

I3 vartotojy neturéty buti atimama galimybé susipazinti su informacija apie gaminj, taciau i
informacija neturi buti klaidinanti. Dél maziau prekybq ribojanciy alternatyviy priemoniy
taikymo (pvz., uzdraudziant tik klaidinancius apibiidinimus) $i priemoné nesuderinama su
Sutarties dél techniniy prekybos kliiiciy 2 straipsnio 2.2 dalimi.

Pakeitimas 34

Pasiiilymas dél direktyvos
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
2. Draudziamiems elementams ir 2. Draudziamiems elementams ir
pozymiams gali buti priskiriami tekstai, poZymiams gali buti priskiriami simboliai,
simboliai, vardai, prekiy Zenklai, vardai, metaforiniai ar kiti zenklai, intarpai
metaforiniai ar kiti Zenklai, klaidinancios ar kita papildoma medziaga, kaip antai
spalvos, intarpai ar kita papildoma prilipdomos etiketés, lipdukai, uzrasai,
medziaga, kaip antai prilipdomos etiketés, nutrinami elementai ir apvalkalai, taip pat
lipdukai, uZrasai, nutrinami elementai ir kiti nepaminéti elementai.

apvalkalai, arba susije su pacio tabako
gaminio forma elementai, taip pat kiti
nepaminéti elementai. MaZesnio nei 7,5
mm skersmens cigaretés laikomos
klaidinanciomis.
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Pakeitimas 35

Pasiulymas dél direktyvos
13 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

13 straipsnis
Vienetiniy pakeliy iSvaizda ir turinys

1. Vienetinis cigareciy pakelis turi biti
staciakampio gretasienio pavidalo formos.
Vienetinis cigaretéms sukti skirto tabako
pakelis turi biiti kapSelio formos, t. y.
staciakampés kiSenés formos pakelis su
uzveriamuoju dangteliu. KapSelio
uzveriamasis dangtelis turi dengti bent 70
proc. pakelio priekinés pusés.
Vienetiniame cigareciy pakelyje turi biiti
ne maZiau kaip 20 cigareciy. Vienetinio
cigaretéms sukti skirto tabako pakelyje
esancio tabako svoris turi biiti ne
mazesnis kaip 40 g.

2. Cigareciy pakelis gali biiti i§ kartono ar
minkStos medZiagos ir jame neturi biti
dangtelio, kuris gali biiti vél uZdarytas ar
uzsandarintas po pirmo atidarymo,
iSskyrus virSutinj atverciamgq dangtelj.
Vir§utinis atverciamas cigareciy pakelio
dangtelis turi biiti atverciamas tik j
pakelio galing puse.

3. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius teisés aktus pagal 22
straipsnj ir nustatyti iSsamesnes taisykles
dél vienetiniy pakeliy formos ir dydZio, jei
tos taisyklés yra biitinos norint uZtikrinti
visiSkq jspéjimy apie grésme sveikatai
matomumgq ir vientisumgq pries atidarant
vienetinj pakelj pirmgq kartg, atidarymo
metu ir jj uZdarius.

4. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius teisés aktus pagal 22
straipsnj ir nustatyti, kad staciakampio
gretasienio arba cilindro pavidalo forma
yra privaloma kity nei cigaretés ir
cigaretéms sukti skirtas tabakas tabako
gaminiy vienetiniams pakeliams, jeigu i
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ISbraukta.

Pakeitimas
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esmés pasikeicia aplinkybés, nurodytos
Komisijos ataskaitoje.

Pagrindimas

Siame straipsnyje pateikiami pasiiilymai, kurie reiskia technines kliiitis prekybai ir néra
pagristi jokiais moksliniais jrodymais apie jy poveikj jaunimo pradéjimui ritkyti. Be to,
cigareciy pakelio atidarymo buidas nei padidina, nei sumazina tendencijq ritkyti.

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad visi
vienetiniai pateikiamy rinkai tabako
gaminiy pakeliai bity Zenklinami
unikaliu identifikatoriumi. Siekiant
uztikrinti unikaliy identifikatoriy
vientisuma jie turi biiti atspausdinti
(pritvirtinti) nenutrinamais aiskiai
matomais spaudmenimis ir neturi biti
paslépti ar pertraukti jokia forma, jskaitant
banderoles ir kainy zenklus ar atidarius
pakelj. Jei gaminiai pagaminti ne
Sajungoje, Siame straipsnyje nustatytos
prievoles taikomos tik Sgjungos rinkai
skirtiems ar jos rinkai pateikiamiems
gaminiams.

Pakeitimas 37

Pasitiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 a dalis (nauja)
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Pakeitimas

1. Siekdamos uZtikrinti veiksmingg
stebésengq ir identifikavimg valstybés narés
reikalauja, kad visi vienetiniai pakeliai ir
pakuotés, taip pat visos cigareciy iSorinés
pakuotés bity Zenklinami unikaliais,
saugiais ir nepaSalinamais atpaZinties
Zenklais (toliau — unikalus atpaZinties
Zenklas), pavyzdZiui kodais ar spaudais,
arba Sie Zenklai biity pakeliy ar pakuociy
dalis. Siekiant uztikrinti unikaliy
identifikatoriy vientisuma jie turi biiti
atspausdinti (pritvirtinti) nenutrinamais
aiSkiai matomais spaudmenimis ir neturi
biiti pasleépti ar pertraukti jokia forma,
iskaitant banderoles ir kainy zenklus ar
atidarius pakelj. Jei gaminiai pagaminti ne
Sajungoje, Siame straipsnyje nustatytos
prievolés taikomos tik Sajungos rinkai
skirtiems ar jos rinkai pateikiamiems
gaminiams.

PE510.734v03-00

LT



LT

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 38

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

€) gaminio pavadinima;

Pakeitimas 39

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos siiilomas tekstas

g) numatomg gabenimo marsruta;

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél direktyvos
14 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Valstybés narés uZtikrina, kad visi su
prekyba tabako gaminiais susije
ekonominés veiklos vykdytojai nuo

PE510.734v03-00
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Pakeitimas

2a. Valstybés narés uZtikrina, kad
unikaliis pakeliy identifikatoriai biity
susije su unikaliais identifikatoriais ant
iSoriniy pakuociy. Bet kokie vienetiniy
pakeliy ir iSoriniy pakuociy sqsajy
pokyciai turi bitti jtraukti j 6 dalyje
nurodytq duomeny baze.

Pakeitimas

€) gaminio pavadinimg ir aprasymag,

Pakeitimas

g) numatomg gabenimo marsruta,
gabenimo datq, isvykimo vietq, gabenimo
paskirties vietq, siuntéjq, gavéjq ir
adresatq;

Pakeitimas

3. Valstybés narés reikalauja, kad
stebéjimo ir sekimo technologija, kurig
taikant galima nuskaityti ir elektroniniu
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gamintojo iki paskutinio ekonominés
veiklos vykdytojo prie§ pirmg mazmeninés
prekybos vietg registruoty visus jy
gaunamus vienetinius pakelius, taip pat
visus tarpinius jud¢jimus iki galutinio
pakeliy i8¢jimo i§ jy. Si prievolé gali bati
vykdoma registruojant suvestinius
duomenis, pvz., iSorines pakuotes, jeigu
lieka jmanoma nustatyti vienetiniy pakeliy
buvimo vietg ir juos atsekti.

bidu j duomeny saugyklg pagal 6 dalj
perduoti duomenis ir kurios
nekontroliuoja tabako gamintojai ir jy
partneriai tiekimo grandinéje, biity
prieinama visiems su prekyba tabako
gaminiais susijusiems ekonomingés veiklos
vykdytojams nuo gamintojo iki paskutinio
ekonominés veiklos vykdytojo pries pirma
mazmeninés prekybos vieta, jskaitant
importuotojus, sandéliavimo jmones ir
transporto bendroves. Tokie ekonominés
veiklos vykdytojai registruoja visus jy
gaunamus vienetinius pakelius ir iSorines
pakuotes, taip pat visus tarpinius judéjimus
iki galutinio pakeliy i§é¢jimo 18 jy.
Laikantis 14 straipsnio 1 dalies $i prievolé
vykdoma registruojant suvestinius
duomenis, pvz., iSorines pakuotes, jeigu Vis
dar jmanoma nustatyti vienetiniy pakeliy
buvimo vietg ir juos atsekti.

Pagrindimas

Pakeitimu siekiama paaiskinti, kad pareiga stebéti ir sekti tenka valstybéms naréms ir jos
negali vykdyti tabako pramonés atstovai arba ji negali biiti jiems deleguojama. Kitaip
siitlomo projekto rezultatai, jj jgyvendinus, biity prieSingi.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\939393LT.doc

Pakeitimas

3a. Laikydamosi Seulo protokolo dél
neteisétos prekybos tabako gaminiais
panaikinimo valstybés narés uZtikrina,
kad stebéjimui ir sekimui naudojama
technologija priklausyty ekonominés
veiklos vykdytojams, tiekimo grandinéje
neturintiems jokiy teisiniy ar komerciniy
rySiy su tabako pramonés atstovais.
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LT



Pakeitimas 42

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Valstybés narés uZtikrina, kad tabako
gaminiy gamintojai ir importuotojai
sudaryty duomeny saugojimo sutartis su
nepriklausoma treciaja Salimi, kuri
priziiiréty duomeny saugykla su atitinkamu
gamintoju ir importuotoju susijusiems
duomenims saugoti. Duomeny saugyklos
fiziné vieta turi biiti Sgjungos teritorijoje.
Treciosios Salies tinkamumas, visy pirma
nepriklausomumas ir techninis pajégumas,
taip pat sutartis patvirtinama ir stebima
iSorés auditoriaus, kurj pasiilo ir kuriam
moka uz, darbg tabako gamintojas ir kurj
patvirtina Komisija. Valstybés narés
uztikrina visiSskg duomeny saugykly
skaidrumg ir nuolating prieigg valstybiy
nariy kompetentingoms institucijoms,
Komisijai ir nepriklausomai treciajai Saliai.
Tinkamai pagrijstais atvejais valstybés
narés ir Komisija gali suteikti gamintojams
ar importuotojams prieigg prie §10s
informacijos su salyga, kad jautri
komercin¢ informacija ir asmens
duomenys isliks tinkamai apsaugoti
laikantis atitinkamy nacionaliniy ir
Sajungos teisés akty.

Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél direktyvos

Pakeitimas

6. Valstybés narés sudaro duomeny
saugojimo sutartis su trecigja Salimi, kuri
gali butti valstybés narés agentiira ir yra
teisiSkai nepriklausoma nuo tabako
bendroviy arba jy partneriy tiekimo
saugykla su atitinkamu gamintoju ir
importuotoju susijusiems duomenims
saugoti. Duomeny saugyklos fiziné vieta
turi biiti Sajungos teritorijoje. Valstybés
narés uZtikrina visiSkq skaidrumg.
Treciosios Salies tinkamumas, visy pirma
nepriklausomumas ir techninis pajégumas,
taip pat sutartis patvirtinama ir stebima
iSorés auditoriaus, kurj skiria Komisija.
Islaidas, atsirandandias dél sutarties su
auditoriumi ir duomeny bazés valdymo
paslaugy, apmoka tabako gamintojai ir
importuotojai. Valstybés narés uztikrina
visiS$ka duomeny saugykly skaidrumg ir
nuolatine prieigg valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, Komisijai
ir nepriklausomai trec¢iajai Saliai. Tinkamai
pagristais atvejais valstybés nares ir
Komisija gali suteikti gamintojams ar
importuotojams prieigg prie Sios
informacijos su sglyga, kad jautri
komerciné informacija ir asmens
duomenys i§liks tinkamai apsaugoti
laikantis atitinkamy nacionaliniy ir
Sajungos teisés akty.

II antrastinés dalies 3 skyriaus antrastiné dalis
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Komisijos siiilomas tekstas

Oraliniam vartojimui skirtas tabakas

Pakeitimas 44

Pasiilymas dél direktyvos
15 straipsnio 1 dalis

Pakeitimas

Bediimiai tabako gaminiai

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
NepaZeisdamos Austrijos, Suomijos ir ISbraukta.
Svedijos stojimo akto 151 straipsnio,
Valstybés narés draudZia pateikti rinkai
oraliniam vartojimui skirtq tabakq.
Pagrindimas

ES oraliniam vartojimui skirto tabako uzdraudimas neatitinka PPO sutarties dél techniniy
prekybos kliticiy 2 straipsnio 2.2 dalies, nes juo didesniu mastu negu biitina siekiant ES
nustatyty tiksly sveikatos apsaugos srityje apribojama prekyba. Pasiiillymu nepagristai
diskriminuojami panasis jvairiy PPO nariy gaminiai [Bendrojo susitarimo dél muity tarify ir
prekybos | ir 111 straipsniai ir Sutarties dél techniniy prekybos kliiiciy 2 straipsnio 2.1 dalis]
ir draudziami gaminiai, kurie maZiau kenksmingi negu visi kiti tabako gaminiai, kuriuos

leidZziama parduoti Europoje.

Pakeitimas 45

Pasiiilymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés nares jpareigoja maimeninés
prekybos viety subjektus, numatomus
jtraukti j tarpvalstybing nuotoling prekyba
Sgjungoje esantiems vartotojams,
registruotis valstybés narés, kurioje
maZmeninés prekybos vieta yra jsteigta, ir
valstybés narés, kurioje yra faktinis ar
potencialus vartotojas, kompetentingose
institucijose. MaZmeninés prekybos

vietos, jsteigtos uz Sqjungos riby, turi biiti

AD\939393LT.doc

Pakeitimas

1. Valstybés narés draudZia tarpvalstybing
nuotoling prekyba, kurig vykdant tabako
gaminiai parduodami Sgjungoje
esantiems vartotojams, ir nemokamy
tabako gaminiy arba tabako gaminiy su
nuolaida platinimg, taip pat vykdant
tarpvalstybing nuotoling prekyba.
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registruojamos kompetentingy institucijy
valstybéje naréje, kur yra faktinis arba
potencialus vartotojas. Apie visas
maZmeninés prekybos vietas, numatomas
jtraukti j nuotoling prekyba,
kompetentingoms institucijoms
pateikiama bent $i informacija:

Pakeitimas 46

Pasiilymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) veiklos vykdymo vietos, i§ kurios ISbraukta.
tiekiami tabako gaminiai, pavadinimas ar

juridinis pavadinimas ir nuolatinis

adresas;

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tabako gaminiy pasiiilos nuotolinei ISbraukta.
prekybai visuomenei naudojantis

informacinés visuomenés paslaugomis

pradZios data;

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) tuo tikslu naudojamos interneto ISbraukta.
svetainés (-jy) adresas ir visa svarbi
informacija, reikalinga svetainei
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Pakeitimas

Pakeitimas

Pakeitimas
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identifikuoti.

Pakeitimas 49

Pasiilymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 1 c¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 2 dalis

AD\939393LT.doc

Pakeitimas

1b. Valstybés narés, remdamosi su
visuomenés sveikatos apsauga susijusiais
vir§esniais motyvais, ir toliau gali taikyti
asmeniniam vartojimui skirto tabako
importo apribojimus. Tokie apribojimai
visy pirma galimi tuo atveju, jei egzistuoja
didelis skirtingos geografinés kilmés
gaminiy kainy skirtumas arba jei
ispéjimai apie Zalq sveikatai pateikiami ne
oficialia (-iomis) Salies, kurioje gaminys
jsigyjamas, kalba (-omis).

Pakeitimas

Ic. Valstybés narés draudZia jy teritorijoje
jsisteigusioms mazmeninés prekybos
vietoms platinti nemokamus tabako
gaminius arba tabako gaminius su
nuolaida vykdant tarpvalstybing nuotoling
prekybgq ar bet kuriomis kitomis
priemonémis.

27/34 PE510.734v03-00
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Komisijos siiilomas tekstas

2. Valstybiy nariy kompetentingos
institucijos paskelbia visq visy jy
registruoty mazmeninés prekybos viety
sqrasq pagal taisykles ir apsaugos
priemones, nustatytas Direktyvoje
95/46/EB. MaZmeninés prekybos vietose
tabako gaminiai gal biiti pradéti pateikti
rinkai nuotolinés prekybos biidu tik tada,
kai maZmeninés prekybos vietos
pavadinimas paskelbiamas atitinkamose
valstybése narése.

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél direktyvos
16 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei reikalinga siekiant uZtikrinti atitiktj

ir padéti uztikrinti vykdymgq paskirties
valstybés narés gali reikalauti, kad
maZmeninés prekybos vietoje biity
paskirtas fizinis asmuo, atsakingas uz
patikrq, kad tabako gaminiai pries juos
siunciant vartotojui atitikty pagal
direktyvq priimtas paskirties valstybés
narés nacionalines nuostatas.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. MaZmeninés prekybos vietos,
uzsiimandios nuotoline prekyba, turi
turéti amZiaus patikros sistemgq, kuri
pardavimo metu tikrinty, kad perkantis
vartotojas atitikty minimaly pagal

PE510.734v03-00

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
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paskirties valstybés narés nacionalinius
teisés aktus numatytq amzZiy.
MaZmenininkas ar paskirtas fizinis asmuo
pateikia kompetentingoms institucijoms
iSsamy amZiaus patikros sistemos ir jos
veikimo aprasSymgq .

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél direktyvos
16 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Vartotojo asmens duomenys gali biiti
tvarkomi tik pagal Direktyvg 95/46/EB ir
negali bitti atskleidZiami tabako
gamintojui ar bendrovéms, sudarancioms
tq paciq bendroviy grupés dalj ar jokioms
kitoms treCiosioms Salims. Asmens
duomenys negali biti naudojami ar
perduodami jokiu kitu tikslu, iSskyrus $j
faktinj pirkimg. Tai taikoma ir tada, jei
maZmeninés prekybos vieta priklauso
tabako gaminiy gamintojui.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél direktyvos
18 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Toliau i$vardyti gaminiai, kuriuose yra
nikotino, gali biiti pateikiami rinkai tik
tada, jeigu jy leidimas suteiktas pagal
Direktyva 2001/83/EB:

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

1. Jei gaminiai, kuriuose yra nikotino,
pateikiami kaip turintys savybiy,
padedanciy gydyti ligas ar jy iSvengti, jie
gali biiti pateikiami rinkai tik tada, jeigu jy
leidimas suteiktas pagal Direktyva
2001/83/EB.

Pagrindimas

Gaminiai, kuriuose yra nikotino, kaip antai elektroninés cigaretés, nepateikiamos kaip
naudingos Zzmogaus sveikatai ir neturéty buti priskiriamos prie vaisty. Toks jy priskyrimas
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apriboty jy prieinamumgq rinkoje, be reikalo apribojant tarptauting prekybg, o kenksmingesni

tabako gaminiai biity laisvai prieinami.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél direktyvos
24 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taciau valstybé naré gali palikti galioti
grieztesnes nacionalines nuostatas,
taikomas visiems tokiems gaminiams
direktyvos reglamentuojamose srityse,
remdamasi su visuomeneés sveikatos
apsauga susijusiais vir§esniais motyvais.
Valstybé naré taip pat gali priimti
grieztesnes nuostatas remdamasi su
konkrecia padétimi toje valstybéje naréje
susijusiais motyvais ir su salyga, kad
nuostatos yra grindziamos bitinumu
apsaugoti visuomeneés sveikatg. Apie tokias
nacionalines nuostatas praneSama
Komisijai kartu su jy palikimo galioti ar
priémimo motyvais. Komisija per Sesis
meénesius nuo praneSimo gavimo datos
patvirtina arba atmeta nuostatas,
patikrinusi, atsiZvelgdama j auksta
sveikatos apsaugos lygi, pasiekta Sia
direktyva, ar nuostatos yra pagrjstos ar ne,
ar jos bitinos ir proporcingos siekiamam
tikslui, taip pat, ar jos néra savavaliSka
diskriminacija ar neteisétas valstybiy nariy
prekybos apribojimas. Jeigu Komisija per
minétg laikotarpj nepriima jokio
sprendimo, laikoma, kad nacionalinés
priemoneés buvo patvirtintos.

PE510.734v03-00

Pakeitimas

2. Taciau valstybé naré gali palikti galioti
grieztesnes nacionalines nuostatas,
taikomas visiems tokiems gaminiams
direktyvos reglamentuojamose srityse,
remdamasi su visuomeneés sveikatos
apsauga susijusiais vir§esniais motyvais.
Valstyb¢ naré taip pat gali priimti
grieztesnes nuostatas remdamasi su
konkrecia padétimi toje valstybéje naréje
susijusiais motyvais ir su salyga, kad
nuostatos yra grindziamos bitinumu
apsaugoti visuomenés sveikatg. Apie tokias
nacionalines nuostatas praneSama
Komisijai kartu su jy palikimo galioti ar
priemimo motyvais. Komisija per Sesis
meénesius nuo praneSimo gavimo datos
patvirtina arba atmeta nuostatas,
patikrinusi, atsizvelgdama j auksta
sveikatos apsaugos lygj, pasiekta Sia
direktyva, ar nuostatos yra pagrjstos ar ne,
ar jos butinos ir proporcingos siekiamam
tikslui, ar jos atitinka §iq direktyvg,
Sutarties nuostatas ir ES tarptautinius
sipareigojimus, jskaitant PPO prisiimtus
jsipareigojimus, visy pirma susijusius su
Sutartimi dél techniniy prekybos kliiiCiy
(TPK) ir Sutartimi dél intelektinés
nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (TRIPS sutartimi), taip pat, ar jos
néra savavaliSka diskriminacija ar
neteisétas valstybiy nariy prekybos
apribojimas. Jeigu Komisija per minéta
laikotarpj nepriima jokio sprendimo,
laikoma, kad nacionalinés priemonés buvo

AD\939393LT.doc



patvirtintos.

Pagrindimas

Pateikdama pasiilymus dél teisés akto ES turi atsizvelgti j savo tarptautinius jsipareigojimus.

Pakeitimas 57

Pasiilymas dél direktyvos
26 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés gali leisti Siuos produktus,
neatitinkancius $ios direktyvos
reikalavimy, pateikti rinkai iki [Oficialiyjy
leidiniy biurui, prasau jrasyti tikslig data:
24 ménesiai po jsigaliojimo]:

AD\939393LT.doc

31/34

Pakeitimas

Valstybés narés gali leisti Siuos produktus,
neatitinkancius $ios direktyvos
reikalavimy, pateikti rinkai iki [Oficialiyjy
leidiniy biurui: prasom jrasyti tikslig data:
42 ménesiai po jsigaliojimo]:
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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Siuo pasitilymu dél direktyvos siekiama atnaujinti Direktyva 2001/37/EB — tai reikalinga
atsizvelgiant ] mokslo pazangg ir rinkos raida per deSimtmetj nuo Sios direktyvos priémimo.
Siuo pasitilymu Komisija taip pat atsako j jvairiose 2007, 2009 ir 2011 m. rezoliucijose
i1SreikStus Europos Parlamento raginimus ir laikosi 2005 m. jsigaliojusios PPO Tabako
kontrolés pagrindy konvencijos, kuria, greta kity tiksly, siekiama tinkamai informuoti
vartotojus apie rukymo keliamus pavojus.

Sia naujaja direktyva turéty bati uztikrintas geresnis sveikatos apsaugos lygis ir maZinamas
tabako gaminius vartojancio jaunimo skai¢ius. Siekiant jgyvendinti Siuos tikslus, sitilomos
tam tikros priemonés, susijusios su pakavimu (75 proc. pakeliy priekinio ir galinio pavirSiaus
turéty dengti jspéjimas apie zalg sveikatai), naudojamomis sudedamosiomis dalimis
(gaminiai, kuriy sudétyje yra kvapiyjy medziagy, pvz., mentolio, biity uzdrausti), gaminiy
dydZiu (nebebiity leidziama gaminti plony cigarediy) arba atsekamumu. Sios priemonés nebus
taikomos cigarams ir pypkiy tabakui, nes jiems ir toliau biity taikoma dabartiné direktyva.

Nuomongs referentas visiskai pritaria Siame pasitilyme iSdéstytiems visuomenes sveikatos
apsaugos tikslams. Jis taip pat pabrézia, kad Siy tiksly turi biti siekiama vykdant Europos
Sajungos tarptautinés prekybos jsipareigojimus, ypac susijusius su Sutartimi dél techniniy
prekybos klitic¢iy (TKP) ir Sutartimi dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su
prekyba (TRIPS). Nuomonés referentas mano, kad prireikus reikéty pasitarti su Europos
Sajungos partneriais specialiai Siam tikslui jsteigtuose TKP ir TRIPS komitetuose.

Beje, 2013 m. kovo 6-7 d. PPO Techniniy prekybos kliti¢iy komiteto Salys narés pasikeité
nuomonémis apie Komisijos pateikta pasitilymg. Ta proga kai kurios komiteto narés, kurios
yra tabako augintojos, iSreiSké abejoniy dél Sio pasiiilymo teksto, teigdamos, kad jis gali
priestarauti tam tikriems jsipareigojimams, susijusiems su TKP, TRIPS ir GATT sutartimis, ir

kvestionuodamos sitilomy priemoniy proporcinguma.

Dominikos Respublika — i§ kurios 10 proc. uzauginto tabako eksportuojama j Europos
Sajunga — iSreiSkeé nuomong, kad tam tikros pasitilymo nuostatos priesStarauja Sutarties dél
techniniy prekybos kliti¢iy 2 straipsnio 2.2 dalies nuostatoms, kad ,,techniniai reglamentai
neturi biti ribojantys prekyba daugiau negu biitina pasiekti teisétg tiksla, turint omenyje
iSkilsiancig rizika jo nepasiekus® ir kad rizikos vertinimas turi biiti grindZiamas ,,moksline

informacija“2.

Be to, vertinant nuostatas dél paprastos bendros pakuotés (angl. plain packaging) naudojimo,
pagal kurias negalima naudoti jokio logotipo ir vaizdiniy prekiy Zenkly, kyla daug klausimy
del jy teisinio suderinamumo su sutar¢iy dél intelektinés nuosavybés ir prekiy Zenkly
apsaugos nuostatomis.

! Abejones isreiské Sios narés: Dominikos Respublika, Nikaragva, Indonezija, Malavis, Filipinai, Hondiiras,
Meksika, Kuba ir Zambija. Tac¢iau Sgjungg palaiké Norvegija, Australija ir Naujoji Zelandija.

 Dominikos Respublikos dokumente cituojamos nuostatos, tarp kita ko, susijusios su pakeliy standartizavimu,
aprasomyjy duomeny draudimu, plony cigare¢iy draudimu, paprastos bendros pakuotés (angl. plain packaging)
naudojimu ir aromatiniy sudedamyjy daliy draudimu.
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Tam tikros treciosios Salys jau jgyvendino labai grieztas teisés akty nuostatas dél pakuotés.
Pvz., Australijoje neseniai priimtas jstatymas, pagal kurj, siekiant sumazinti tabako
suvartojima, privaloma naudoti paprastg bendra pakuote, panaikinant jos patraukluma ir
sustiprinant jspé&jimy apie Zala sveikatai poveikj?.

Taciau dél Australijos veiksmy PPO ginc¢y sprendimo tarybai iki Sios dienos pateikti keturi

skundai2. Tarp nuostaty, su kuriomis Australijos taikomos priemonés esg nesuderinamos, yra

TRIPS sutartis ir konkreciai jos 20 straipsnis, kuriame nustatyta, kad ,,prekés zenklo
naudojimas <...> neturi biiti nepateisinamai apsunkintas tokiais specialiais reikalavimais kaip
<...> naudojimas tam tikra forma ar budu, dél kurio pagal jj nebiity galima atskirti vienos
imonés prekiy ar paslaugy nuo kitos jmonés prekiy ar paslaugy®.

Be $iy skundy PPO, tabako pramonés atstovai® taip pat pateiké skundy tarptautinio arbitrazo
institucijoms dél investicijy apsaugos prie§ Australijos valdzios institucijas bei pries
Urugvajy, nes $i Salis irgi taiké ribojamasias priemones cigareciy pakuotei.

Nors nuomongés referentas pripazjsta, kad visuomenés sveikatos tikslais biity naudinga, jei
didele dalj pakuotés uzimty praneSimas apie zalg sveikatai, jis mano, kad galéty biti naudinga
ir tinkama palikti gamintojams teis¢ likusj plota naudoti savo vaizdiniams prekiy zenklams.
Be to, paprastos bendros pakuotés naudojimas be logotipo ir savy vaizdiniy prekiy zenkly
galéty sustiprinti padirbingjimo rizika, todél valstybés prarasty pajamas i§ mokesc¢iy ir iSaugty
dar pavojingesniy padirbty produkty vartojimas.

Nors Komisijos pasitilyme oficialiai nereikalaujama naudoti paprastg bendrg pakuote, Siuo
poziiiriu jo nuostatos gana neaiskios, pvz., valstybéms naréms leidZziama numatyti grieztesnes
nuostatas del pakuociy i§vaizdos. Be to, pagal 12 straipsnj, pakuotéje draudziama naudoti
tokius elementus kaip ,,tekstai, simboliai, vardai, prekiy Zenklai, metaforiniai ir kiti Zenklai*,
0 visa tai ir sudaro prekiy Zenklo vaizding tapatybe.

Taciau nuomonés referentas nori priminti, kad visas Komisijos pasitilymo tekstas jam atrodo
gana darnus. Vertindamas atskiras §io pasitilymo detales ir prie$ pateikdamas kitas
rekomendacijas, nuomonés referentas yra labiau linkes palaukti ir suZinoti jvairias nuomones,
kurios bus i8reikstos Tarptautinés prekybos komitete.

' Tobacco Plain Packaging Act, Australijos Parlamento priimtas 2011 m. ir jsigaliojes 2012 m. gruodZio mén.
2 Juos pateiké Ukraina (2012 m. kovo mén.), Hondiiras (2012 m. balandZio mén.), Dominikos Respublika
(2012 m. liepos mén.) ir Kuba (2013 m. geguZzés mén.).

3 Biitent bendrové Philip Morris.
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Pavadinimas Valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy
tabako ir susijusiy gaminiy gamyba, pateikimg ir pardavima,
suderinimas
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